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Después de sus estudios en Nevers
y Paris, encuentra un puesto de escri-
biente en la direccion de Ferrocarriles;
pronto s¢ cansa y deja el cargo para de-
dicarse a la lhiteratura. Al abordar los te-
mas o motivos de algunas obras, tradu-
ce su propia vida, esto es, su escasa
confianza en la obra, y lo que es mas
duro, la desconfianza ‘en los hombres.
No cree en ellos, y a veces ni en €l mis-
mo. Hace decir a Eloy, uno de sus per-
£ONajes:
hace misantropo’, y en
se¢ repite: “Estoy resentido. Tres pasos
en la calle y ya estoy insoportable”. Hay
en eso una inconformidad manifiesta, uu
anhelo derapartarse de todo aquello que
maltrata sus nervios: aquella trustra-
cion de su ninez surge del bajo fondo y
se queda a flor de espiritu para desho-
jar el arbol de sus quimeras. Sabe que
aleo ha muperto en ese mundo interior,
alro que le hace imperfecto para toda
convivencia social; y ese muerto, quiera
escaparse por los canales de sus nervios,
refinandolos, haciéndolos mas sutiles, en
las relaciones de su sombra con las som-
bras que le rodean.

sta situacion de inadaptado es una
clave donde registra el rosario de sus
orandes, sus emocio-
nes: esas”derrotas frecuentes del diario

hechos pequenos-o

vivir en su propio mundo 1ncerior; su
mal, es un mal sin remedio, sin espe-
tanzas claudicantes, como la del pino
que se va quemando y se convierte en
cenizas que se lleva el viento, s 1e en
la gloria presente ni en la fe de un 1u-
turo desprovisto de um]nmins? aristas
[.a inmortalidad literaria es para €l "una
recompensa (ue consiste, mucho tiem-
po después que se muera, en no estar
seguro de estar muerto, Y si por azar
la eterni-

soy eterno, durante

dad haré literatura. El oficio de un es-

agrega,

critor es aprender a escribir. Debe tra-
bajar como un esclavo y dejar hacer a
jos dioses. En literatura solo hay bue-
Y S, l.os ﬂ't‘ﬂiriﬁ son los mas gmndes,
los que yugan dieciocho horas por dia,
de una manera infatigable. La gloria es
un constante esfuerzo”.

Renard es profundamente humano en
su obra vasta de escritor. Escribe para la
época y por la época, y hace escuela por-
que mas tarde los grandes escritores de
‘América y Europa siguen su ejemplo.,
Lo que censura en forma implacable en
la burcuesia es la vanidad, las genufle-
xiones de los escritores que €l conocio
profundamente. Cree que el arte y la li-
teratusa han de servir para hacer el bien
de todos, como debe servir todo hombre

a la causa comun de la humanidad,
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“I] hombre que yo soy, me.
su “Diario”

La sombra de Satan
(Envio del .Prof. Carlos Luis Sdenz)

Desterrados del Edén a la desolacion dirigen

Eva y Adan sus plantas que solo hollaron los senderos
cubiertos con los céspedes que aroman los pasos de los angeles.
Es la primera tarde para ellos en la vasta tierra.

El cielo es como playa donde va diseminando el mar

las conchas en que brillan las perlas limpias de los astros.
Una melancolia tan amarga como ¢l destierro

va penetrando el mundo, como entra la luz en las aguas.

Eva torna sus vjos hacia el paraiso perdido:

el grito de su asombro hace volver el rostro a Adan.
Sobre el deslumbramiento relampagueante de la espada
del invisible Arcangel, a la puerta de Eden,

perversa se pasea, con la actitud de un Serafin,

en toda su estatura colosal la sombra de Satan. |
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Cuando le nombran Alcalde, su amigo,
Mauricio Barres le expreso su inconfor-
midad con una sonrisa de piedad, Re-
nard le responde: “Me han nombrado
Alcalde y me digo: Hay cien personas
a mi.rededor. Puedo hacerlas dichosas.
Imitadme. Que, cada uno de vOsotros
haga otro tanto. Yo empiezo. Desde mt
ventana veo el canal, el rio, los bosques.
No quiero despreciar nada, y yo puedo
hacer concienzudamente politica.
juro, mi querido Barres, lo hare”.

Pero el ser franco, diafano, profunda-
mente humano, tiene sus inconvenientes
en la convivencia social, donde abundan
los intereses, las pasiones, las pomposas
majestades de los hipocritas encumbra-
dos por la literatura y la politica. Le
creyeron hombre malo, desorientado,
hurafio, loco. Pero es muy otra la acti-
tud del humano Renard, provisto de una
riqueza espiritual de grandes pioporcio-
nes: el amor al arte ha de decir, comien-
za con el amor a mis conciudadanos, a
mis animales, a mis plantas, a mis le-
oumbres, a mis insectos, al cielo de mi
pais “el cielo por el que pasan 1as mas
bellas nubes”. Lo dice con esa sensibili-
dad de gran artista para remover el lc-
do de esa pedanteria de la literatura de

su tiempo.

Era necesario ‘que apareciera su obri:
maxima “El diario de Jules Renard”, pa-
ra que se abriera el paréntesis de su glc-
ria bien cimentada. En esas paginas se¢

suman veinticinco afios de observacion

pura, y un trabajo tenaz. "El Diario”
es una quinta esencia de todo su pensa-
miento. Lo define él de una manera ort-
ginal: “Es preciso que este “Diario”, no
sea un charloteo como es en ocasiones
el de Goncourt, Es preciso que nos sir-

‘va para formar nuestro cardcter, que

l'e lo

nos sirva para rectificarlo y enderezar-
lo”. |
Aparte de ez0, la obra maestra advier-
te como se debe escribir. Para él, “todo
esta dicho”, es decir, mal dicho, con ex-
cesivas palabras. Y quiere decirlo otra
vez; pero bien, con exactitud. Su ideal
de estilo es “un estilo exacto, preciso,

en relieve, esencial”.

De lo expuesto, podemos llegar a re-
sultados mas o menos exactos, estudian-
do los problemas espirituales de su vida
extrana y desventurada. En su obras
saltan los episodios mas amargos de la
frustracion de una ninez venida al mun-
do para recibir la ternura de un hogar,
que €l necesitaba y sonaba: esa linea
persiste durante la juventud y la madu-
rez: esa materia de 1deas tornase —cuan-
do se forja €l mismo en hombre— en ac-
titud nostalgica con diferentes sorpresas
de buen humor, de iromia y de sarcas-
mo; pero estos periodos de sombra tie-
nen la significacion de su anhelo de im-
pregnar de poesia el alma de las cosas
vistas y  descritas, de someterlas a la
luz, de presentarlas diafanas e irrisadas
ante los ojos, tal como pensaba Leonar-
do de Vinci: “la belleza del mundo vis-
ta en un espejo”. '

De la otra faz, orfebre del pensamien-
to: impone a la inteligencia su tarea
cuando ve y juzga para cincelar la vor-
dad, quitando de los contornos ke cue

pueda desfigurarla: sobrio, con sobrie-

dad de Juvenal o de Ronsard; ronicz y
travieso a lo Rabelais, clasico, muy se-
mejante a los maestros latinos. El esti-
lo en relieve, esencial, con la palab-1
imprescindible y exacta. La palabra
amarga se ve desvanecida por la musi-
ralidad de las otras palabras que la acor-
paiian, Las palabras tienen su color, sus
alas, y presentindolas con la idea nus




